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(En laerke letted)

Melodi: Mathias Christensen 1945
Original tekst: Mads Nielsen 1945
Overseetter: Dalia Faitelson, 2019

Til venstre ses teksten pa hebraeisk (evrit), som laeses fra hgjre til venstre.
Til hgjre ses teksten pa lydskrift,.som leeses fra venstre til hajre.
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Efroni nasak ube’ikvotav

Hutsfu shamaim beshira

Bechol ha’arets nishmeu,
Pa’amonei haknesiyot

Adom lavan, tseva haprachim
Ze haia aviv, denmark chofshiya,
Ken, chofshiya!

Ze haia boker, lo kmo kol boker
Shelo chavino elef shana,
Kshedenmrk it’orera

Lish’ot shel chofsh vesimcha
Ubahaka miyam ve’ad meitsar

Ki haia ze aviv, denmark chofshiya,
Ken, chofshiya!

Nizkor et hagiborim shemetu
Shemot cha’im beshem ha’uma,
Velanoflim netuna todateinu,
Lamit’ablim et ovadam hamatr,
Velasovlim iten nechama

Ad shenya aviv, denmark chofshiya,
Ken, chofshiya!
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Malchuyot yehirim ata motateta
Et hakvulim hotseta lechofshi
Eleycha yots’im levavoteinu,
Beyadeycha tamid goralenu
Achsav aviv, denmark chofshiya,
Birkat ha’el miyam ve’ad meitsar
Yam ad meitsar

Tekst trykt og oversat med tilladelse af forfatterens arvinger.
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